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Условия возникновения опыта.

Опыт сформировался в условиях общеобразовательной школы №2 г Радужный, в которой я работаю со дня её основания. 

Вопросы формирования коммуникативной компетенции, поиска путей повышения качества подготовки учащихся к ЕГЭ являлись предметом обсуждения на городских заседаниях методического объединения учителей иностранных языков г.Радужный в 2008-2012 годах, руководителем которого я являюсь.

Опыт работы в качестве эксперта по проверке заданий в разделе “Письмо” позволил мне сделать вывод о том, что письмо у нас по-прежнему западает, и результаты ЕГЭ, как показателя качества подготовки выпускников, явное тому подтверждение. Желание изменить сложившуюся ситуацию подтолкнуло меня к выбору данной темы.

На протяжении 3-х последних лет я участвовала в работе Всероссийского семинара ”Обучение английскому языку в российских школах”, организованного издательством “Титул”. В рамках работы семинара особое внимание уделялось поиску эффективных путей повышения качества языкового образования, на заседаниях Методического совета учёные, методисты и учителя обсуждали актуальные проблемы единого государственного экзамена

Все это и явилось условиями для создания опыта и определило выбор темы педагогического опыта: «Технология коммуникативного обучения иноязычному общению как средство развития письменной речи учащихся в контексте подготовки к ЕГЭ».

Актуальность опыта

Опыт сформировался в условиях общеобразовательной школы №2 г Радужный, в которой я работаю со дня её основания. Последние пять лет школа работала над развитием компетентной, социально активной личности в условиях современного общества. В своей Главной задачей иноязычного образования в современном мире является развитие языковой личности школьника и его способностей, формирование готовности к использованию усвоенных знаний, умений и способов деятельности в реальной жизни для решения практических задач. Особое значение в период возросшей роли письменной коммуникации при общении в Интернете, выполнении международных проектов приобретает обучение письменной речи. Достаточно высокий уровень развития письменной речи требуется как для академических целей, так и для продолжения образования. Не случайно в образовательных стандартах и современных программах РФ, в документах Европейского Совета письменная речь определена не только как средство, но и как цель обучения. Кроме того, усиление роли английского языка в современном мире требует более высокого уровня владения им как средством устного и письменного общения.
Основная цель учителя английского языка обеспечить качественное иноязычное образование. ЕГЭ, как показатель качества этого образования, высвечивает проблему подготовки учащихся в области формирования навыков письменной речи. Низкие результаты в письме говорят о том, что учителя по-прежнему предпочитают письму остальные виды речевой деятельности, не уделяя особого внимания работе по развитию умений в письменной речи как программной цели обучения коммуникативной компетенции.
Овладение письмом на иностранном языке является одной из наиболее сложных проблем в контексте языкового образования, проблемой, связанной не только с развитием коммуникативной компетенции, но и с личностным развитием обучающихся. Учащиеся овладевают логикой построения высказывания, учатся переносить это на построение собственных высказываний. Да, действительно, письмо у нас часто западает, я по-своему опыту убеждена, что для формирования этого самостоятельного и, отнюдь не простого вида речевой деятельности, нужны дополнительные усилия и внимание, и только материалами учебника здесь не ограничишься. Хочу привести возможный вариант технологии подготовки к экзамену по разделу ’’Письмо’’.
Актуальность данного педагогического опыта состоит и в том, что он адаптирует новые педагогические технологии в практику обучения иноязычной письменной речи к условиям общеобразовательной школы.

Ведущая идея опыта заключается в использовании авторской технологии коммуникативного обучения иноязычному общению в развитие письменной речи школьников в контексте подготовки к ЕГЭ.

Теоретическая база
Представленный мною опыт направлен на возможное решение противоречий, которые имеются в преподавании иностранного языка:
1. между задачами современного образования, направленного на осуществление коммуникативного и компетентностно-деятельностного подходов в обучении, и наличием серьезных недостатков в развитии речевой компетентности школьников;

2. между необходимостью формирования речевой компетенции школьников в области письменной речи и недостаточной разработанностью эффективных форм и методов работы для успешного решения этой задачи;

3. между необходимостью уметь учиться и отсутствием у учащихся нужных умений, обеспечивающих успешное владение письменной коммуникацией;

4. между внешней регуляцией (заданной в качестве цели, результата, образца выполнения) и внутренней (самооценкой) как необходимым механизмом продуктивной познавательной деятельности;

5. между сложной природой письменной речи и отсутствием эффективных стратегий для её продукции.

Устранение вышеназванных противоречий может содействовать развитию речевой компетенции учащихся в области письменной речи.

В качестве теоретико-методологической основы данного опыта послужили работы ведущих российских ученых по следующим проблемам:
1. Теория и методика обучения письменной речи (Л.С. Выготский, И.Н. Верещагина, И.А. Зимняя., Р.П. Мильруд, Г.В. Рогова, Е.Н. Соловова, Е.Е. Бабушис)
2. Технология коммуникативного обучения иноязычной культуре. (Е.И. Пассов).
Концепция коммуникативного обучения определяет лучший способ обучения – это общение.

В коммуникативной методике обучения общение выполняет функции обучения, познания, развития и воспитания. Коммуникативный подход – стратегия, “моделирующая общение, направленная на создание психологической и языковой готовности к общению, на сознательное осмысление материала и способов действий с ним, а также на осознание требований к эффективности высказывания”.
Наиболее значимыми концептуальными идеями в коммуникативной методике для меня являются следующие:

· Иностранный язык, в отличие от других школьных предметов, является одновременно и целью, и средством обучения.
· Язык – средство общения, идентификации, социализации и приобщения индивида к культурным ценностям.

Главными участниками процесса обучения являются учитель и ученик. Отношения между ними основаны на сотрудничестве и равноправном речевом партнерстве.

Принципы построения содержания:

1. Речевая направленность, обучение иностранным языкам через общение. Это означает практическую ориентацию урока. Научить говорить можно только говоря, слушать – слушая, читать – читая, писать – посредством письма.
2. Функциональность. Она предполагает, что как слова, так и грамматические формы усваиваются сразу в деятельности: учащийся выполняет какую-либо речевую задачу – подтверждает мысль, сомневается в написанном, перефразирует что-то, побуждает собеседника к действию и в процессе этого усваивает необходимые слова или грамматические формы.
3. Ситуативность, ролевая организация учебного процесса. Принципиально важным является отбор и организация материала на основе ситуаций и проблем общения, которые интересуют учащихся каждого возраста.
4. Коллективное взаимодействие – такой способ организации процесса, при котором ученики активно общаются друг с другом, и условием успеха каждого являются успехи остальных.
5. Личностная ориентация общения. Безликой речи не бывает, речь всегда индивидуальна. Любой человек отличается от другого и своими природными свойствами (способностями), и умением осуществлять учебную и речевую деятельность, и своими характеристиками как личности, опытом (у каждого он свой), контекстом деятельности (у каждого из учащихся свой набор деятельностей, которыми он занимается и которые являются основой его взаимоотношений с другими людьми), набором определенных чувств и эмоций, своими интересами, своим статусом (положением) в коллективе (классе). Коммуникативное обучение предполагает учет всех этих личностных характеристик.
6. Усиление когнитивной перспективы в реализации учебного процесса, требующей придания осмысленности, целенаправленности как всего учебного занятия (серии занятий), так и отдельным его этапам и отдельным заданиям, как при объяснении языковых фактов преподавателем, так и при осмыслении обучающимся. Практическую реализацию эта домината находит:

А) в моделировании проблемных речевых ситуаций на основе всех видов текстов;

Б) развитии элементов аргументированного дискурса в речевых произведениях обучающихся;

В) в практическом плане, в системе упражнений активное использование элементов логической аргументации, операций переосмысления или переформулирования одного и того же смысла на основе предложения-суждения в виде перифразы, компрессии смысла, установление причинно-следственных зависимостей с активным использованием разного вида логико-семантических схем.

По своей сути экзаменационный тест в части С2 ЕГЭ по английскому языку является контролем уровня сформированности умений учащихся использовать письменную речь для решения коммуникативно-ориентированных задач, поэтому и развивать эти умения логично через использование коммуникативного подхода в обучении.
В основу теоретического осмысления опыта легли основные положения психолингвистической теории, которые могут быть выражены в виде следующих постулатов (А.А. Леонтьев и др.).

   – Как и любая другая деятельность человека, речевая деятельность включает:

   • потребность, мотив, цель, замысел, установку, знания (культурологические, собственно языковые, и апелляцию к ним);

   • многосторонний анализ ситуации, в которой должна произойти и происходит деятельность;

   • принятие решения осуществлять или не осуществлять деятельность и выбор оптимальных для данной ситуации средств осуществления деятельности (форм речи, их вариантов и собственно языковых средств: фонетических, синтаксических, лексических и иных);

   • планирование деятельности (на разных уровнях осознания результатов планирования) и предсказание ее возможного результата ;

   • производство (выполнение) определенных действий и операций;

   • текущий контроль за совершаемой деятельностью и ее коррекция (если она необходима);

   • конечное сличение результата деятельности с ее целью (замыслом).
Научное положения о фазном строении речевой деятельности. В данном опыте я отталкивалась от анализа работ известных российских исследователей Л.С. Выготского, И.А. Зимней, А.А. Леонтьева, Г.В. Роговой, Г.К. Селевко, в которых авторы в структурной организации иноязычной письменной речи по схеме речепроизводства выделяют три уровня речеобразования: мотивационно-побудительный, уровень планирования, программирования речевого высказывания – смыслообразования и смыслоформулирования, и реализующий, или исполнительный уровень речеобразования

Письменная речевая деятельность есть целенаправленное и творческое совершение мысли в письменном слове, а письменная речь – способ формирования и формулирования мысли в письменных языковых знаках (Л.С. Выготский, И.А. Зимняя). Конечные требования к обучению письменной речи включают формирование у учащихся способности практически пользоваться иноязычным письмом как способом общения, познания и творчества в соответствии с достигнутым программным уровнем овладения иностранным языком.

Обратимся к международной практике обучения письменной речи. На современном этапе наибольшее распространение получили следующие четыре подхода к обучению письменной речи на английском языке:

1)
подход, ориентированный на продукт;

2)
подход, ориентированный на процесс;

3)
жанровый подход;

4)
процессуально-жанровый подход.

На сегодняшний день признается, что при обучении написанию текстов на иностранном языке необходимо объединять несколько подходов. Такой попыткой явился подход, получивший название процессуально-жанровый.

Процесс создания письменного текста при данном подходе состоит из шести этапов:

•
подготовительный этап;

•
этап моделирования текста;

•
планирование;

•
совместное создание текста учащимися и учителем;

•
самостоятельное написание текста;

•
редактирование.

Идеальной системы обучения не существует, поэтому я старалась отобрать те педагогические технологии, которые позволили бы найти оптимальные пути обучения учащихся, соответствующие требованиям ФГОС, с одной стороны, и формирующие ключевые компетенции с другой стороны.
Технология опыта
Часть I Личное письмо

Технология обучения иноязычной письменной речи на материале личного письма и эссе, базирующаяся на коммуникативном подходе к обучению иноязычному общению, была апробирована мною в течение трех лет (2009-2011 гг.) на занятиях в старших классах.

Данный подход помогает учащимся понять этапы написания текста, делает процесс написания личностным, развивает их творческий потенциал.
Процессуально-результативная модель формирования речевой компетенции в письменной речи для обучения творческой письменной речи представляется мне самой приемлемой.
Организация учебного процесса при обучении творческой письменной речи будет носить продуктивный характер при соблюдении следующих принципов:

· Принцип деятельности и творчества.
· Принцип развития индивидуально-познавательных способностей каждого ребенка.
· Принцип повторяемости.
· Принцип постепенного нарастания трудностей при предъявлении заданий.
· Принцип доступности.
· Принцип системности.
Обязательной частью урока является

•
проблемность,
•
направленность деятельности на личностный образовательный продукт 

•
постоянная рефлексия.

Предлагаю следующий алгоритм обучения письменной речи, опирающийся на психолингвистическую модель порождения письменных высказываний. Модель поэтапного формирования речевой компетенции при обучении иноязычной письменной речи на материале личного письма включает в себя:
1. Подготовительный этап или планирование содержания письменного сообщения (pre-writing).

В рамках этого этапа мы занимаемся программированием содержания коллективного письменного высказывания, в ходе которого определяются цель работы, происходит разработка идеи, определяется тема, выявляются обобщенное смысловое содержание и структурно-семантические схемы его реализации. На этом этапе происходит «адаптация, преобразование, модификация новой информации или знаний к существующей у учащегося целостной умственной структуре, системе, отражающей это понятие или идею» (Ж. Пиаже). Роль учителя на данном этапе заключается в том, чтобы помочь учащимся активизировать имеющиеся знания с помощью определенных стратегий.

При работе с личным письмом происходит знакомство с письмом-стимулом.

Учитель обращает внимание учащихся на необходимость внимательного прочтения письма-стимула.
You have received a letter from your English-speaking pen friend Bill who writes

…I don’t think it will be a problem for me to choose a good job in the future as I’m really interested in foreign languages, cultures and countries and I hope I’ll work as a translator or teacher of foreign languages some day. Have you already decided on your career? What job are you going to choose? Why?


I’ve lived in the USA my whole life but I’d really love to travel to other countries…

                 Write a letter to Bill.

In your letter

-
answer his questions

-
ask 3 questions about his plans for travelling.

Учащийся должен представить себе мысленно того, к кому он будет обращаться в своём письме, обговаривается стиль письма – неофициальный стиль письменной речи (Приложение I-1), уточняется объём текста (Приложение I-2), расположение фраз-организации письма (Приложение I- 3).

Учащиеся выполняют упражнение на распознавание жанра письменного текста (Приложение I- 4).
Учитель предлагает учащимся выполнить упражнения, которые позволяют сфокусировать их внимание на организации составляющих личного письма. Учащиеся выполняют их в индивидуальном режиме.

1. Match the labels with the descriptions below. Подбери названия к данным ниже описаниям:

(a) heading, (b) greeting (salutation), (с) body, (d) closing, and (e) signature.

1.
the main part
1-е

2.
the writer's address and the date

3.
the writer's name

4.
the hello

5.
the good-bye

2. Find the mistakes in the greeting and the closing of this friendly letter. Then find four misspelled words, look for them in the box and, finally, write the whole letter correctly. Найди ошибки в приветственной и заключительной фразе дружеского письма. Затем исправь четыре неверно написанных слова, найдя их в рамочке. Перепиши все письмо правильно.

2235 Woodview Court
 Madison, Wisconsin 53716

 April 30, 2000

 Dear Jim


This wildernis vacation is great. I love seeing the animals, smelling fresh air, and just living outdoors in generol. I have decided not to run for prezident. I want to wear a forest ranger's unaform instead.

 your friend
 Alice
Одновременно с формированием общих учебных умений развивается самостоятельность школьников в общении в письменной форме. Проверка выполнения упражнений осуществляется путем коллективного обсуждения.

Следующим шагом в работе является планирование содержания письма. В данном случае это темы: ”Работа” и ”Путешествие”. Учащимся предстоит ответить на вопросы по первой теме и задать 3 вопроса по второй. Реализуя личностно-ориентированную систему обучения, учитель работает с субъектным опытом ученика, он может помочь каждому ученику составить речевые схемы-опоры, на основе которых предполагается осуществить отработку лексического и грамматического материала. Это упражнение под названием мозговой штурм (brainstorming) позволяет активизировать лексико-грамматический материал и отобрать лексические единицы для письма-ответа (Приложение I- 5). Схема-опора по теме ”Работа” может выглядеть следующим образом:
[image: image1.png]



2. Реализация или написание письменного текста (сообщения) (writing): реализация замысла письменного высказывания, его оформление в речевых структурах сначала во внутренней, затем во внешней речи.

На этом этапе обучения осуществляется формирование навыков и умений смыслового анализа текста, происходит структурирование, комбинирование и построение письменного высказывания. Методическая организация работы на этом этапе построена с учетом ориентации на продукт речевой деятельности.

Последовательность работы включает в себя:

1) предъявление учащимся некоего образца – “идеальное личное письмо” (Приложение I-6),

чтение, осмысление, анализ текста;
2)пошаговое совместное структурирование письменного сообщения на основе опоры-памятки, предложенной учителем
1. Напишите адрес и дату в правом верхнем углу
Адрес-2 варианта
Vladimir,

Russia
Flat 11 House 54
Tverskaya St
Moscow
Russia

Дата-3 варианта
3d June-2 слова


June, 3- 2 слова


3.06.12-3 слова
2. Обратитесь к другу с новой строки, сделав небольшой отступ

Dear John, (не забудьте про запятую)

3. Во вступительной части письма необходимо выразить

а) благодарность за полученное письмо
б) извинение за то, что долго не писал.

Благодарность:
Many thanks for your letter.
Thanks for your letter.
How nice of you to…
It was so good to hear from you….
It was very nice to hear from you….
Thank you for your letter. I was very glad to receive it.
Извинение:
I’m so sorry I haven’t written for so long, but… 

I really should have written sooner. 

I must apologize for not writing.

I’m terribly sorry that… 

Sorry I didn’t get in touch before, but….

4. Переходим к основной части письма, используя средства логической связи

As for your questions 

В основной части письма необходимо ответить на все заданные вопросы с комментариями.
(дальше идут ответы)

5. Задаем необходимые вопросы другу по переписке. Вопросов должно быть 3.

Well, (by the way,) (дальше идут ваши вопросы)

6. В заключительной части письма следует упомянуть о будущих контактах

Упоминание о дальнейших контактах
Hope to hear from you soon.
Drop me a line when you are free.
Looking forward to seeing you.
Write soon.

See you soon.
Keep in touch.
Don’t forget to write! Looking forward to hearing from you.
I am looking forward to hearing from you.
7. Заключительная фраза
Best wishes, (Love, With love, Take care, Lots of love)
8. Подпись – только имя на отдельной строке под заключительной фразой.

Natasha.

3) написание самостоятельных текстов – логическое завершение создания письменного произведения

Полезными упражнениями, соответствующими этому шагу являются следующие: логическая; перегруппировка, расширение, сокращение единиц текста. Письменная речь труднее, сложнее по своему строению, но она позволяет в процессе написания тщательнее работать над словесным выражением мысли. Отсюда понятно, что требуются самоконтроль за своей речью, тренировка. Задания на поиск дискурсивных компонентов, ответственных за логичность изложения, обсуждение возможных вариантов тематического предложения в начале абзаца и соответствующих последующих изменений в логике аргументации также могут быть использованы на уроках для развития дискурсивной компетенции

Исполнение речевого замысла в письменном тексте невозможно без адекватного применения соединяющих конструкций (connectives). К ним относятся элементы типа well, actually, in fact, on the contrary, but, indeed, and, however, consequently, perhaps, moreover и др. Провожу целенаправленную работу по обучению логико-смысловой структуре письменного текста. Учащимся предлагается выполнить следующие упражнения (Приложение I-7)
Учащиеся подготовлены и смогут построить свои письменные сообщения.

Эта работа направлена на формирование и развитие дискурсивной компетенции, как программной цели обучения для всех обучающихся. Ребятам с повышенным уровнем мотивации и профессионально-ориентированным предстоит сдавать ЕГЭ по английскому языку. Исходя из прагматического аспекта коммуникативного подхода, ориентирую их на: а) целесообразность таймировать свою деятельность по написанию личного письма и б) заранее создать собственный шаблон письма с подсчетом слов. В этот шаблон войдут все составляющие компоненты, кроме “тела письма”.
1 Этап редактирования созданного письменного текста (post-writing), контроля и рефлексии.

Здесь мы проводим редактирование написанного, с возможным возвращением к предыдущим этапам. Редактирование проводится самостоятельно, учитель предлагает учащимся внимательно проверить работу, обращая внимание на следующие моменты:

•
Соблюдается ли формат и стиль высказывания;

•
Логично ли текст делится на абзацы;

•
Правильно ли использованы средства связи внутри предложений, между предложениями, между абзацами;

•
Правильно ли написаны слова, верно ли использованы грамматические структуры.

Редактирование называют также этапом сопоставления реализации замысла с самим замыслом. Он имеет большое значение, так как благодаря эффективному редактированию текст обретает полноту, точность, композиционную стройность, языковую правильность.

Итак, текст каждой работы отредактирован самим учеником, учитель предлагает учащимся поработать в качестве экспертов, проверяя работу одноклассника.

Применяется технология кейс-метод, при которой происходит разбор готовых проблемных ситуаций с решениями. Ученикам-экспертам предлагается готовый вариант анализа конкретного выполненного учащимся задания (примеры взяты из пособия для экспертов по письму), на основе которого в дальнейшем им предстоит самостоятельно проанализировать и оценить работы своих одноклассников.

Задание для учащегося-эксперта:
Прочитайте и обсудите комментарии к личному письму учащегося. Согласны ли вы с ними? Можете ли вы что-либо добавить к ним?

Работа 1 Текст личного письма учащегося с комментариями дается в (Приложении I-8).

По сути дела, учащимся предлагается алгоритм разбора задания и ошибок, допущенных учащимися при написании личного письма. Применение технологии кейс-метод помогает учащимся:

1. познакомиться с современными тенденциями и подходами к мониторингу и контролю по иностранным языкам;
2. развить их рефлексивные умения;
3. развивать умения учащихся оценивать свои творческие работы по критериям, принятым в ЕГЭ.

Применение технологии кейс-метод помогает учителям:

· познакомиться с современными тенденциями и подходами к мониторингу и контролю по иностранным языкам;
· сформировать компетенции учителей в сфере современных технологий тестирования;
· сформировать навыки и умения анализа коммуникативных заданий, входящих в формат ЕГЭ;
· развивать педагогическую рефлексию.

Познакомившись с разбором-анализом выполненного учащимся задания, ученики-эксперты приступают к проверке своей работы, а затем и работы одноклассника. Учитель предлагает учащимся памятку-опору, в которой изложены критерии проверки и оценивания выполнения задания. (Приложение I- 9) Таким образом, оценочно-результативная деятельность состоит из:
а) самооценка;
б) оценка партнера;

в) оценка учителя.
Содержание данной ступени отвечает принципам технологии «Языкового портфеля» - автономность учащегося, развитие у учащихся умений самооценки, формирование рефлексивных умений, что помогает учителю в организации учебного процесса, позволяет установить обратную связь учителя с учащимся в процессе самостоятельной работы, повышает ответственность учащегося за результат своей работы, поощряет его заинтересованность в постоянном развитии и совершенствовании языковых умений. Учащиеся с удовольствием осуществляют самоконтроль и взаимоконтроль.
Письменная речь - «наиболее трудная и сложная форма намеренной и сознательной речевой деятельности» (Л.С. Выготский), однако, при продуманной технологии задача формирования дискурсивной компетенции в письменной речи будет успешно решена.
Вторым заданием в разделе “Письмо” ЕГЭ является написание эссе.

Технология опыта
Часть II Эссе.

Эссе - (франц. essai – попытка, проба, очерк, от лат. exagium – взвешивание), прозаическое сочинение небольшого объема и свободной композиции, выражающее индивидуальные впечатления и соображения по конкретному поводу или вопросу и заведомо не претендующее на определяющую или исчерпывающую трактовку предмета.

Наиболее сложным видом письменных работ в рамках средней школы является работа, традиционно именуемая сочинением, то есть эссе (personal essay). С одной стороны, эссе характеризуется жесткими требованиями к структуре и языку: лаконичность; наличие вступления, тезисного утверждения и заключения; единство темы; деление текста на абзацы и использование способов когезии. С другой стороны, эссе должно отражать личностные характеристики автора, его мысли и жизненный опыт. Эссе бывают описательные, повествовательные, объяснительные и полемические. Раздел ЕГЭ “Письмо” предполагает написание учащимися письменного высказывания (эссе) с элементами рассуждения в формате “Моё мнение”.

Технология обучения эссе. Технологический процесс (алгоритм).

В работе по обучению выпускников школы написанию эссе у меня сложилась своя технология и выработан чёткий алгоритм действий учителя и ученика. Обучение написанию эссе в соответствии с коммуникативной технологией обучения иноязычной культуре опирается на психолингвистическую модель порождения письменных высказываний и включает в себя три этапа.

Этапы-шаги написания эссе:
1. Подготовительный этап или планирование содержания письменного сообщения (pre-writing).

При работе над эссе начинаю с ознакомления учащихся с примером задания, выполненным одним из экзаменуемых. В качестве примера даётся эссе, получившее максимальную оценку на экзамене.

Пример выполнения экзаменуемым задания С2 (с сохранением языкового оформления) (264 слова)

Nowadays most young people prefer to find out the plot of the book watching its film version. Personally, I like reading books. I think even a good film version can't replace a good book.

I am sure books give us an opportunity to look at the characters differently. Reading a book a person can understand the author and his ideas better. I guess, books are a treasure-house of knowledge, emotions, feelings and ideas. Reading a book helps to develop people's imagination. They can imagine themselves being in that period of time when the main events take place. I think, reading a book of classical writer inspires noble emotions in people's souls. People analyze actions of main characters and try to become better themselves. I'm sure books teach us a lot. For example, they teach us to solve problems, to communicate with people, love nature and take care of it. Moreover, some books are full of wisdom, they make people think over their life values.

However, most young people prefer watching a film version to reading a good book. They think that reading is boring and takes a lot of time. Film version consists of not all facts written in a book. That's why it is sometimes difficult to understand author's ideas. Moreover, we look at the characters like actors look at them. Besides, some film directors change some facts from the book or add something else.

To sum it up, reading is one of the best exercises for people's minds. Books can't be replaced by film versions because literature is the greatest human property.

(Из материалов всероссийского семинара издательства “Титул” ”Обучение английскому языку в российских школах”)

После прочтения работы предлагаю её краткий анализ, обращая внимание на достоинства работы: успешное решение коммуникативной задачи, продуманную композицию, логичность и связность эссе и языковую корректность.

Ознакомившись с образцовым эссе, мотивирую учащихся на создание собственного личностно-образовательного продукта. Задача этого шага – определить тему, спланировать структуру и уточнить объём произведения.

Предлагаю учащимся познакомиться с коммуникативным заданием. С2. Comment on the following statement.

Some people believe that modern teenagers are really awful. However, most teenagers think that they are criticized for no reason.
What is your opinion? Do you agree that teens are really so bad?

Write 200-250 words.

Use the following plan:

· make an introduction (state the problem)

· express your personal opinion and give reasons for it

· give arguments for the other point of view and explain why you don't agree with it

· draw a conclusion


Работаем над 3 главными составляющими любого эссе: содержанием, организацией, объёмом.

а) Обсуждая содержание, отвечаем на вопрос ”О чем будем писать? Что является темой нашего эссе?” - Современные подростки – какие они? Одна часть общества одобряет современную молодёжь, другая – подвергает жёсткой критике. А каково ваше мнение?

б) Обдумывая организацию произведения, в результате совместной работы вырисовывается структура эссе. Учащиеся с помощью учителя составляют развёрнутый план высказывания

Use the following plan:

 - make an introduction (state the problem)

- express your personal opinion and give 2–3 reasons for your opinion

 - express an opposing opinion and give 1–2 reasons for this opposing

opinion

 - explain why you don’t agree with the opposing opinion

    - make a conclusion restating your position

в) Уточняя объём эссе 200-250 слов , необходимо разъяснить учащимся, что допустимое отклонение от заданного объема составляет 10%, т.е. если в выполненном задании С2 менее 180 слов, то работа проверке не подлежат. При превышении объема более чем на 10%, т.е. если в выполненном задании С2 более 275 слов, проверке подлежит только та часть работы, которая соответствует требуемому объему (С2-250 слов).

2. Реализация или написание письменного текста (сообщения) (writing): реализация замысла письменного высказывания, его оформление в речевых структурах сначала во внутренней, затем во внешней речи. Определив тему и составив план, переходим к совместному структурированию и построению письменного высказывания.
а) Введение-Introduction. Обращаюсь к учащимся: ”В этой части эссе вам надо кратко объяснить, как вы понимаете название темы, о чем вы собираетесь писать.. Помните, что в 1 абзаце мы начинаем с общего представления темы (In today’s world…, It is important…) и предложения, которое представит перефраз проблемы, заявленной в теме”. Для многих экзаменуемых оказывается сложным сформулировать проблему в начале высказывания, не повторяя формулировки задания, а используя синонимические средства и синтаксический перифраз. Чтобы снять данную трудность, предлагаю учащимся использовать фразы-опоры клише. Заключаем введение выражением своего мнения.

Introduction

Exam tip. Try to paraphrase the topic statement, using synonyms and different grammatical structures Remember that the purpose of the introduction is to attract the reader's attention and to give background information on the topic. Remember to express your opinion in the introduction

Варианты представления темы. Think about beginnings for your introduction:

-According to…

-It is often said that...

-It is often argued that...

Nowadays, we are becoming aware of the fact that... These days, it seems that... Recently we have all become concerned that... There is no doubt that...

 Example of introduction


1. According to the older generation, teenagers are lazy, they wear ridiculous clothes and they are appallingly rude to their betters and elders. However, are they really much worse than they used to be a hundred years ago? It seems to me quite the opposite of the truth.

В соответствии с планом переходим ко 2-ому абзацу:

б) Основная часть эссе – Body of the essay. В этой части эссе вам необходимо раскрыть основное содержание, привести примеры, последовательно переходить от одной мысли к другой, не уходить от раскрытия основной темы эссе. В основной части эссе выдвигается тезис, затем приводятся аргументы его подтверждающие:

e.g.To begin with, computers are more convenient than books, it is faster and easier to surf the Net, which is full of information, than to go to the library. You can also keep a lot of information in your computer and find it quickly when you need it.

Предлагаю учащимся выполнить упражнение:

При написании сочинения попытайтесь логически развить каждый абзац, соединив описательную часть с аргументацией. Прочитайте приведенные три абзаца из сочинения и заполните пропуски (1-3) предложениями (а-с).

a)
I was surprised to see her sitting room filled with photographs of happy people of all ages.

b)
One day I woke up to the cheerful chatter of voices in her garden.

c)
But then she spoke, and her deep, energetic voice changed the situation utterly.

When I first saw her, Barbara seemed just another elderly lady with an ailing, fragile body and wrinkled hands. (1)The old lady was transformed into an emblem of youthful courage.

Barbara's lifestyle was anything but unusual. After breakfast she would tour her garden. Later she could be seen in town, doing her shopping. (2)  As it turned out, Barbara had saved a lot of lives during the war.

In spring our neighbourhood was flooded with appeals for help for the victims of another military conflict in the Balkans. Suddenly Barbara disappeared. (3) It was just unbelievable - she took home a refugee family, complete with two new-born babies.

Основной проблемой является неспособность кратко, но грамотно изложить свои мысли. Как правило, мы стараемся, как говорится, «растекаться мыслью по древу» или «лить воду». Вот этого как раз делать не стоит, так как большой объем ненужной информации в вашем эссе на английском языке не станет достоинством вашей работы, а будет ее недостатком. Решить, насколько глубоко будет детализироваться каждый выделенный признак объекта в каждом абзаце. Соответственно, выбрать пути детализации мысли (ограничение, расчленение, уточнение), а также способы детализации мысли (классификацию, пример, контраст, аналогию и пр.). Решить, какие детали являются важными, а без каких можно обойтись. Выбрать способы связи предложений внутри абзаца и между абзацами.

Все части эссе должны плавно переходить одна в другую, все мысли должны быть логически связанными. В этом вам поможет специальная лексика, которая и существует для того, чтобы вы последовательно и связно излагали свои мысли. Обучаю учащихся приему когезии.

Например, при добавлении можете воспользоваться такими словами, как moreover (кроме того, более того), as well as(так же как, а так же), futhermore (кроме того, к тому же). Если хотите отобразить контраст или противопоставление, обращайтесь к but (но), however (однако), on the other hand (с другой стороны), yet (даже, пока, уже), on the contrary (на самом деле, наоборот, напротив). Ограничить можно с помощью слов despite/in spite of (несмотря на), выразить причину или итог чего-либо получится при помощи следующей лексики: therefore (поэтому, по этой причине), so (итак, поэтому), as a result (вследствие этого, таким образом), consequently (следовательно, поэтому), this results in (в результате), this leads to (получается). Обратите внимание и на наречия порядка и последовательности – then (потом),next (затем, в следующий раз), after (после), finally/lastly (наконец), for example, that is (для иллюстрации), then, after that, ultimately – плавный переход к следующей мысли. Similarly, moreover, furthermore, inaddition – показывают на то что вам необходимо дополнить, более подробно донести содержание, используя дополнительную информацию, примеры. Therefore, consequently, as a result, thus – для вывода результата логической аргументации в вашем эссе.

Переход от параграфа к параграфу. Плавные переходы – это крайне важный элемент удачного эссе, поскольку именно это демонстрирует Ваше умение ясно и интересно излагать свою мысль. В процессе перехода от одного параграфа к другому не пытайтесь пояснять свою мысль. Если возникла такая надобность – это значит, что Вашему эссе не достает либо логики, либо сосредоточения на одной теме. В любом случае, следует перечитать эссе и попытаться что-либо изменить. Если же концепция эссе ясна, проблем с переходом от параграфа к параграфу возникнуть не должно. Какие слова можно использовать для плавного перехода от одного параграфа к другому?

Think of transition between paragraphs as the links of a chain: however, anyway, nevertheless, nonetheless.
Выполняем упражнения, которые способствуют расширению запаса средств логической связи и их адекватному применению в тексте.

Complete these words and phrases.

Introducing examples

1
example

2
instance

3such_______

Introducing your first point

4To begin_________
,...

5First ________all,...

Introducing further points

6________    addition to that, ...

7As well
this,...

Introducing contrast

8On
other hand, ...

9In spite_____
this, ...

Introducing your conclusion

10  conclusion,...

11To sum
,...[Key: 1. For; 2. For; 3. as; 4. with; 5. of; 6. In; 7. as; 8. the; 9. of; 10. In; 11. up]

Дополнительные упражнения находятся в приложении II-1

Exam tip.Так как мы пишем эссе-выражение своего мнения, нам понадобятся специальные вводные фразы.

Examples of phrases which are often used to give personal opinions.

I believe that...

Personally, I feel that...

It seems to me that...

I would argue that...

I feel strongly that...

I am convinced that...

I am greatly in favor of (against)...

I am completely opposed to...

Think about style

In discursive writing, especially in essays, it is important to use neutral style and avoid over- generalisations (e.g. use "People tend to" ... instead of "People always"... or "People often" ... instead of "People always"...)

Think about vocabulary

Adjectives that describe teenagers: cruel, aggressive, disobedient, rebellious, constructive, hardworking, helpful, caring

Word combinations and expressions: take drugs and alcohol; get involved in fights; become successful; have part-time jobs; achieve great things; listen to awful music; gawp at unsuitable films

Think of two or three arguments to support your opinion


-Teenagers are purposeful and highly-motivated


-They achieve great things in sports


-They do household chores to help their parents


-Think of two or three arguments opponents could use and your counterarguments

a)
Teenagers are often criticized for having bad habits like taking drugs and alcohol — the argument They are aware of the consequences of such bad habits, very few of them get addicted to drugs and alcohol — the counterargument

b)
They are cruel, aggressive and disobedient — the argument

Not everyone gets involved in fights or tends to commit a crime – the counterargument


Think about linking words to introduce arguments

Firstly, secondly... Moreover Furthermore  In addition Besides

 Пример основной части эссе.  Example of the body of the essay

Personally, I am convinced that teenagers are misjudged. To begin with, most of them are purposeful and highly-motivated. The great majority of school-leavers today enter universities and institutes. They also achieve great things in sports and seem to be more ambitious than they used to be in the past. Besides, lots of teens do household chores as their parents are busy following their career paths and no longer have the energy to fulfill their duties.

However, teenagers are often criticized for having bad habits like taking drugs and alcohol. In my opinion, most teenagers are aware of the consequences of such habits and very few of them get addicted to drugs and alcohol. Some people claim that teenagers are cruel, aggressive and disobedient.

 I feel strongly that it is not fair as not everyone gets involved in fights or tends to commit a crime. There are so many youngsters who can set examples for other people.

в) Заключение. Conclusion. Последние несколько предложений в Вашем эссе являются крайне значимыми. Заключение эссе должно быть написано как результат аргументированных логических рассуждений. Именно в этой части эссе уместно подтвердить свое собственной мнение. Важно, чтобы вывод возвращался к главной идее. Другими словами, он должен содержать то, что было написано во введении.

Пример заключения. Example of the conclusion

To sum up, I believe that teenagers are not as bad as they are thought to be. The main reason for such unfair attitudes to teenagers is misunderstanding between adults and young people. Very often adults disapprove of their fashion, music and habits. Of course, not all teens are ideal, but they are not worse than their parents.

г) написание самостоятельных текстов эссе - логическое завершение    нашей работы над созданием письменного произведения

3. Этап редактирования созданного письменного текста (post-writing), контроля и рефлексии. Это заключительный этап в моём технологическом алгоритме действий.

Редактирование

Когда учащиеся заканчивают писать эссе, предлагаю им ответить для себя на следующие вопросы:

1. Раскрыта ли основная тема эссе?
2. Правильно ли подобрана аргументация для эссе?
3. Есть ли стилистические недочеты?
4. Ясно ли я выразил свою точку зрения?
5. Было ли все написанное выражено ясным и понятным языком, не было ли ошибок во время написания?


Отредактировать написанное эссе с точки зрения не только языковой правильности, но и стилистической эффективности. Нет ли в тексте неоправданной избыточности? Можно ли сжать текст без потери важной информации? Можно ли заменить пространное изречение более короткой и емкой фразой? Советую учащимся перечитать своё эссе несколько раз, чтобы увидеть, не допустили ли они смысловые или грамматические ошибки, и в случае присутствия благополучно от них избавиться.

После того, как текст каждой работы отредактирован самим учеником, учитель предлагает учащимся поработать в качестве экспертов, проверяя работу одноклассника.

Как и в личном письме, применяется технология кейс-метод, при которой происходит разбор готовых проблемных ситуаций с решениями. Ученикам-экспертам предлагается готовый вариант анализа конкретного выполненного учащимся задания (примеры взяты из пособия для экспертов по письму), на основе которого в дальнейшем им предстоит самостоятельно проанализировать и оценить работы  своих одноклассников.

Задание для учащегося-эксперта: Прочитайте и обсудите комментарии эксперта к эссе учащегося. Согласны ли вы с ними? Можете ли вы что-либо добавить к ним?

Работа1Текст эссе учащегося с комментариями дается в Приложении II-2.
По сути дела, учащимся предлагается алгоритм разбора задания и ошибок, допущенных учащимися при написании эссе. Применение  технологии кейс-метод помогает учащимся:

1) познакомиться  с современными тенденциями и подходами к мониторингу и контролю по иностранным языкам;

2) развить их рефлексивные умения;

3) развивать умения учащихся оценивать свои творческие работы по критериям, принятым в ЕГЭ.

Применение технологии кейс-метод помогает учителям:

1) познакомиться с современными тенденциями и подходами к мониторингу и контролю по иностранным языкам;

2) сформировать компетенции учителей в сфере современных технологий тестирования;

3) сформировать навыки и умения анализа коммуникативных заданий, входящих в формат ЕГЭ;

4) развивать педагогическую рефлексию.

Познакомившись с разбором-анализом выполненного учащимся задания, ученики-эксперты приступают к проверке своей работы, а затем и работы одноклассника. Для эффективного оценивания я предлагаю учащимся памятку-опору, в которой изложены критерии проверки и оценивания выполнения задания. Приложение II-3 . После того как учащиеся оценили работы одноклассников, они сдают их на проверку учителю. Таким образом, оценочно-результативная деятельность состоит из:
а) самооценка;
б) оценка партнера;
в) оценка учителя.
Содержание данной ступени отвечает принципам технологии «Языкового портфеля» - автономность учащегося, развитие у учащихся умений самооценки, формирование рефлексивных умений, что помогает учителю в организации учебного процесса, позволяет установить обратную связь учителя с учащимся  в процессе самостоятельной работы, повышает ответственность учащегося за результат своей работы, поощряет его заинтересованность в постоянном развитии и совершенствовании языковых умений. Учащиеся с удовольствием осуществляют самоконтроль и  взаимоконтроль.

Данная система работы позволяет мне целенаправленно осуществлять подготовку учащихся к написанию аргументированного высказывания на английском языке и, таким образом, готовить их к успешной сдачи раздела “Письмо” в ЕГЭ.
Результативность опыта
Предметные результаты

Показатели результативности:

1. Высокие учебные результаты обучения при их позитивной динамике за последние три года
	Год
	Средний балл по предмету
	Процент учащихся, освоивших программу на 4 и 5
	Процент учащихся, освоивших государственную программу по предмету

	2008-2009
	4,17
	82
	100%

	2009-2010
	4,27
	84
	100%

	2010-2011
	4,28
	81
	100%


2. Участие в олимпиадах по английскому языку:

Учащиеся успешно выступают на муниципальном и региональном этапах Всероссийской олимпиады школьников, становятся победителями и призерами.

а) В 2010 г. Борисов Тимофей – призер областной олимпиады по английскому языку.

б) Наличие победителей и призеров на муниципальном этапе всероссийской олимпиады по английскому языку за последние 3 года:
	ФИО победителей
	Класс
	Место
	Количество победителей

	2009-2010

	Борисов Т.

Прибылова Д.

Цепелев Д.
	11 А
	I

II
III
	8

	Гладкая О.

Морозова А.
	10А
	II

III
	

	Гладкий А.

Погодина Ю.

Чернышов А.
	9В
	I

II

III
	

	2010-2011

	Ивченко Ж.

Новосёлова Л.

Литова М.
	8А
	I

II

III
	6

	Гладкий А.
	10А
	I
	

	Морозова А.

Носова Д.
	11А
	II

III
	

	2011-2012

	Просветов Н.

Михайлов А.
	7В
	I

II
	5

	Копычев Ю.

Коновалов Д.

Гладкий А.
	11Б

10А

11Б
	I

II

III
	


Борис Тимофей - обладатель диплома III степени олимпиады  МГУ «Ломоносов» в 2010 году.

3. ЕГЭ по английскому языку

Качество знаний обучающихся по результатам итоговой аттестации в форме ЕГЭ выше показателей в области и в России:

	Год
	Средний балл учащихся
	Средний балл по школе
	Средний балл по городу
	Средний балл по области
	Средний балл по России

	2008-2009
	98
	78,5
	54
	75
	66

	2009-2010
	74
	74
	58,7
	55
	55,8

	2010-2011
	73,5
	71
	69,5
	62,8
	61,19


Лучшие результаты:

2009 г. – Гнитеев Дмитрий показал лучший результат в области на ЕГЭ по английскому языку – 98 баллов (студент МГУ, факультет прикладной математики).

2010 г. – Борисов Тимофей – 85 баллов (студент ВШЭ, г. Москва факультет Международная политика и экономика); Цепелев Дмитрий – 85 баллов (студент ВГУ, факультет Прикладная математика, г. Владимир); Прибылова Дарья – 85 баллов (студентка, г. Санкт-Петербург факультет “Cвязи с общественностью”).
2011 г. – Носова Дарья – 92 балла, (студентка, факультет Иняз, г. Владимир ВГУ); Морозова Алёна – 85 баллов (студентка ВШЭ г. Москва, факультет Бизнес и информатика); Гладкая Оксана – 79 баллов (студентка Казанского федерального университета, факультет Африканистики и востоковедения); Соколова Света – 85 баллов (студентка, ИГУ факультет Международные отношения г. Иваново),

4. Среди моих учащихся есть участники Всероссийских конкурсов, в рамках которых они демонстрируют умения и навыки в письменной речи.

В 2008 г в международной программе обмена школьников участвовали ребята из 11 класса. Гнитеев Дмитрий вышел в финал и получил Сертификат участника российско-американской программы обмена “FLEX”.

2011-2012 г. – Новосёлова Лида, учащаяся 9А класса, получила 92 балла из 100 в олимпиаде МГУ «Ломоносов»

Адресная направленность

Данный педагогический опыт может быть использован учителями иностранного языка, которые:

а) заинтересованы в создании оптимальных условий для эффективного формирования дискурсивной компетенции в области письменной речи;

б) в своей работе осваивают новые образовательные технологии в преподавании иностранных языков, реализуя коммуникативный подход в обучении;

в) готовят учащихся к сдаче ЕГЭ;

г) будут сдавать экзамен в формате ЕГЭ при прохождении аттестации.

Новизна опыта 

Новизна опыта заключается:

· в создании теоретически обоснованной и экспериментально проверенной методики формирования письменной речи у учащихся старших классов общеобразовательной школы в контексте подготовки к ЕГЭ;
· в разработке процессуально-результативной модели по развитию письменной речи учащихся и описании технологии ее реализации в процессе обучения;
· в разработке комплекса упражнений по развитию письменной речи.
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Приложения
Приложение I-1

Памятка 1. Стиль личного письма

Характерные черты неофициального стиля в личном письме:
1. Неофициальные приветствия

2. Обороты и выражения, характерные для разговорной речи

3. Неполные предложения

4. Сокращенные формы

5. Неофициальная лексика, включая фразовые глаголы

6. Прямые вопросы

7. Более простые структуры предложений

8. Более простые неформальные средства логической связи

9. Особая пунктуация типа восклицательных знаков

10. Использование действительного залога чаще, чем страдательного

Приложение I-2

Памятка 2 Объём личного письма

Требуемый объем дается в задании для учащегося (С1: 100-140 слов). В п. 11 спецификации даны четкие инструкции на этот счет: «Допустимое отклонение от заданного объема составляет 10%. Если в выполненном задании С1 менее 90 слов …, то задание проверке не подлежит и оценивается 0 баллов. При превышении объема более чем на 10%, т.е. если в выполненном задании С1 более 154 слов …, проверке подлежит только та часть работы, которая соответствует требуемому объему. Таким образом, при проверке задания С1 отсчитываются от начала работы 140 слов … и оценивается только эта часть работы». При этом подсчитываются все слова (предлоги и артикли в том числе), краткие (стяженные формы) глаголов (didn’t, can’t, let’s) считаются за 1 слово. В личном письме подсчет слов начинается с первого слова адреса и заканчивается подписью; числа считаются за одно слово. В целом считаются все слова, включая артикли, союзы, предлоги и т.п. Краткие формы глаголов (местоимение + вспомогательный глагол; вспомогательный или модальный глагол + отрицательная частица и т.п.) считаются за одно слово.
Приложение I-3

Памятка 2 Model of the letter


 Приложение I-4

Lay-out of the letter. Определи жанр письма.


                                                                                                          Приложение I-5
 Упражнение мозговой штурм (brain¬storming)
 TRAVELLING       PLANNING

 Purpose: business holidays, round-the-world journey, tourism, sport

With whom: in company with friends, with parents, alone

Means of travelling: by plane, train, coach, bicycle, car, motorcycle, ship, boat, horse, on foot etc.

Place:home (resorts,different cities),abroad space 

school trip; go on a trip; take a trip (to a place

voyage / journey / trip / travel / excursion

go/be on holiday; have/take a holiday  go away go on holiday
take off  leave the ground

voyage / journey / trip / travel / excursion
fare/ticket/fee
live / stay

view / sight
miss / lose
border/edge/line

world/earth
take / bring / go
length/distance

area / territory
book/keep
guide/lead

season / period
arrive / reach
native / home

Phrasal verbs

catch up with reach the same point/level as
pick up stop in a vehicle to give someone a lift

check in register at a hotel or an airport 
pull in stop by the side of the road in a car

check out leave a hotel; investigate
run over hit with a car

get back return from a place
set out/off start a journey

in advance; advance to/towards a place

go/be on holiday; have/take a holiday; bank holiday

plan your/a route; take a route

see the sights go sightseeing

go on/take a tour of/(a)round somewhere; tour a place; tour guide

business trip; school trip; go on a trip; take a trip (to a place)

lose/make/find your way; in a way; on the way;go all the way (to sth/swh)

keen to do; keen on sth/sb/doing

live in/at a place; live on/for sth; live here/there

write about sth/sb/doing; write (sth) to sb; write sb sth write sth down

dream about/of sth/sb/doing
Приложение I-6
                                                                                                    St Petersburg Russia( 1)

                                                                                                   12 January 2010(2)

Dear Colin,(3)

Thank you for your letter. 1 was so glad to receive it. (4) I’m so sorry I haven’t written for so long.(5)

You ask me to tell you a few things about Christmas. Well, we do have a Christmas tree at home and decorate it (9) with ornaments and (10) lights. We do not have hand-made ornaments nowadays but (10) Granny says they (9) used to make them (9) themselves. (5.1)

Russian children write letters to Father Frost, who (9) brings them presents which (9) he leaves in a bag under the Christmas tree. As for the most popular presents, they (9) are computer games, CDs and DVDs. Girls also like jewellery such as necklaces, chains and rings. (5.2)

It's great that you are coming to Russia. How long will the tour last? What places in Russia are you planning to visit? Do you think we'll have a chance to meet? (5.3)

Write back soon. (6)

Best wishes, (7)

Misha(8)
(1) В правом верхнем углу правильно написан адрес пишущего в краткой форме.

(2) Под адресом правильно указана дата напи​сания письма.

(3) Используется правильное обращение к дру​гу по переписке (по имени). Обращение стоит на отдельной строке. После обращения стоит запя​тая.

(4) Первый абзац после обращения с ссылкой нз предыдущие контакты: а)благодарность за полу​ченное письмо и б) извинение, что давно не писала
(5) В основной части письма даны ответы на все вопросы, поставленные в задании:

(5.1) ставят ли в домах елку и как ее украшают;

(5.2) какие подарки наиболее популярны у подростков; пишут ли дети письма Санта-Клаусу , куда складываются подарки;

(5.3) заданы 3 вопроса о поездке школьного оркестра.

Автор логично высказывает свои мысли, ос​новная часть письма правильно разделена на аб​зацы.

(6) После основной части письма имеется фра​за о дальнейших контактах.

(7) Завершающая фраза написана на отдельной строке и соответствует неофициальному стилю письма личного характера.

(8) Подпись соответствует неофициальному стилю письма и стоит на отдельной строке.
                                                                                                      Приложение I-7

Примеры подготовительных упражнений для учащихся ( перед написанием личного письма) (Pre-writing stage)

Exercise 1. пример взят из Practice Tests for the Russian State Exam (E.Klekovkina…) Macmillan

Put the parts of this letter in the correct order (Part1- Part9). Key:HDFBGAEC

A.. Anyway, I've got to go now. Loads of homework (unfortunately!)

B. I'm sorry to hear you've had an argument with your best friend and that you're not speaking at the moment. Yes, it has happened to me too, and it's awful, isn't it?

C. Carol

D. Dear Sally,

E. Write back soon!

F. Thanks for your letter. It was great to hear from you! Well done on passing your exams!

G. I think you need to ask yourself one question: what's more important- that argument or your friendship? I remember when I asked myself that it all became clear. I realized my friendship with Chris was far more important. I called him immediately and told him. We became friends again immediately. Maybe you should do the same thing. Let me know what happens! Good luck!

H. 23 Portland Street

Manchester

MN3 6YL

24th September

Exercise  2. пример взят из Reading/ Writing (Virginia Evans-Jenny Dooley) Express Publishing

 You recently started a new job, and you have decided to write and tell a friend  about it. Write your letter, describing the job and the people you work with. (100-150 words)

KEY: 1-A, 2-B, 3-A, 4- X description of yourself, .where you went last night, .news about your holiday, 5-A,B,C

1
Who is going to read your letter?    A  someone you know well   В  someone you have never met 

2
Why are you writing the letter?      A  to apply for a new job       В  to tell someone your news

3.    What will your letter be about?       A  your new job                     В  your friend's new job

4.
Which three points below would you not include in the letter? Put a cross (х).

.....reason for writing

.....description of yourself

.....brief description of the work you do

.....where you went last night

.....the people you work with

.....news about your holiday

.....asking the other person to reply

5.   Which of the following could you use in the letter?  A. short forms B. idioms  C. informal vocabulary D. formal, polite expressions

Exercise 3.   пример взят из Reading/ Writing (Virginia Evans-Jenny Dooley) Express Publishing

You have decided to hold a party at your house on New Year's Eve. Write a letter to a   friend who lives in another town, inviting him/her to your party and telling him/her what you have planned for the occasion. (120-180 words)

Key: 1-informal, 2-someone you know well, 3-to invite someone to a party, 4-the reason you are writing,plans and preparations for the party

1    What style would you use for this letter? 

2    Who is going to read it?

3    Why are you writing the letter?

4    Which two points below are main topics that you might include in your letter?

.... the reason you are writing

.... why you haven't held a party before

.... a description of your house

.... plans and preparations for the party

.... how much money you will spend on  food and drink .... 

….recent changes in your town

5.  If you were holding a party, what plans/preparations would you make? Use these headings to help you.

• food & drink

• guests

• decorations

6.     Read the letter and label the paragraphs with the headings.

• closing remarks    • reason for writing    • details about the event

What is the main topic of each paragraph?

Paragraph 2

A plans and preparations for the party В the other guests who will be there С Mexican food and decorations 

Paragraph 3

A the easiest way to get to Mark's house В specific arrangements for Vic and Monica С how long the party will last

Exercise  4. пример взят из Reading/ Writing (Virginia Evans-Jenny Dooley) Express Publishing

Read the sentences and decide which are from introductions and which are from conclusions. 

(Key: 1-C, 2-I, 3-C, 4-C, 5-I, 6-I)

1
Please let me know as soon as possible. 

2
I'm writing to invite you to our wedding on 6th May. 

3
I'm sure it will be fun, and I hope you'll be able to come.

4
Looking forward to seeing you then.

5
Were organising a fancy-dress party and it would be great if you could come.

6
We'd love it if you could come to our house-warming party on 27th January.

Task 5. пример взят из Reading/Writing (Virginia Evans-Jenny Dooley) Express Publishing

Read the short letter of invitation and correct the mistakes in bold. 

Dear Sally,

I'm writting to invite you to our cottage near Wynton for the first weekend on June, when Wynton has its annual fair. Its always great fun, and I'm sure you are enjoy it. The fair takes place in the Saturday, with a flower show, a funfair and lots of others things, and there is usualy a big dance at the evening.

The next day Barry and I am going to have a barbecue if the weather will be fine. Most of our freinds have been invited, so 

you'll meet some interesting people.

Please let us know if you can make it. Looking forward to seeing you.

Lots of love,

Beth
 Приложение I-8
Задание для учителя

Прочитайте и обсудите комментарии к личному письму (C1) учащегося. Согласны ли вы с ними? Можете ли вы что-либо добавить к ним? 

В качестве конкретного примера рассматривается выполнение следующего задания: 

CI. You have 20 minutes to do this task.

You have received a letter from your New Zealand pen friend Ann who writes:

... We are going to visit Moscow in September. What's the weather like then? Do we need to bring our warm coats? My mum is a vegetarian, she eats lots of fruit. What sort of fruit will she find in Russia? My dad would like you to tell us what we could visit in a week.

By the way, yesterday I bought the necessary vegetables and cooked Russian borsch. Thank you for the recipe. Everyone liked it very much...

Write a letter to Ann. In your letter

—
answer her questions

—
ask 3 questions about her favourite food

Write 100-140 words.

Remember the rules of letter writing.

Текст выполненного экзаменуемым личного письма (с сохранением языкового оформления)

Syktyvkar, 18th June, 2009

Dear Ann,

I am happy to receive your letter. I am glad to be your pen friend. Sorry for my long silence.

It is very nice, that you're going to visit Moscow in September. The weather is different every year. It would be better, if you took warm coats. You asked about sort of fruit at the Russian market. You know, your mum can find a lot of kinds of fruit. For example: apples, bananas, pears, coconutes, oranges...

It's cute, that you cooked Russian borsch. Was it tasty? What vegetables did you buy? What did your parents say about Russian borsch? Anyway, not at all for recipe! Write me back as soon as you can! Yours sincerely, Vitaliy.

Анализ выполнения задания

Как известно, личное письмо оценивается по трём критериям: содержание и организация текста и языковое оформление. Далее анализируются все аспекты содержания, которые должен раскрыть в своем личном письме экзамену​емый.

1.1. Есть ли сообщение, какая погода будет в Моск​ве в сентябре? (Есть: The weather is different every year.)

1.2. Есть ли ответ на вопрос: „Следует ли брать теп​лые пальто?" (Есть: It would be better, if you took warm coats.)

1.3. Есть ли сообщение о том, какие фрукты есть в России? (Есть: You know, your mum can find a lot of kinds of fruit. For example: apples, bananas, pears, coconates, oranges...)
1.4. Есть ли информация о том, что можно посмотреть в Москве за неделю? (Ответ на этот вопрос в письме отсутствует.)

1.5. Сделан ли запрос о любимой еде Энн (друг по переписке)? (Да, заданы 3 вопроса, но не по теме. Вместо того чтобы поинтересоваться, какое блюдо у Энн любимое, умеет ли она готовить это блюдо и т. п., автор спрашивает о борще, о том, какие овощи были куплены, что сказали родители о борще. Данные вопросы не могут быть засчитаны, так как не соответствуют коммуникативному заданию.)

Далее анализируется стилевое оформление высказывания:

2.1. Дано ли обращение в правильной форме в соответствии с неофициальным стилем? (Дано правильно.)

2.2. Дана ли завершающая фраза в правильной форме в соответствии с неофициальным стилем? (Дана неправильно. Выбран официальный стиль вместо неофициального.)

2.3. Дана ли правильная форма, только имя пишущего? (Дана правильно.)

Далее письмо анализируется по третьей составляющей решения коммуникативной задачи (принятые в языке нормы вежливости).

3. Есть ли ссылка на предыдущие контакты? (Есть: I am happy to receive your letter. Отсутствует благодарность за полученное письмо.)

Наконец, письмо анализируется по заключитель​ному аспекту.

4. Соответствует ли объем высказывания поставленной задаче и указанным в задании требованиям? (Соответствует.)

Итог по критерию содержания: максимально за содержание дается 2 балла, анализируемая работа может быть оценена в 1 балл, так как в ней нет ответа на один из вопросов друга по переписке, вопросы выпускником заданы не по теме, завершающая фраза дана в официальном стиле.

Второй критерий, по которому оценивается личное письмо – организация текста. Оценивая задание по этому критерию, эксперт должен ответить на следующие вопросы.1
4.1. Насколько логично в целом высказывание? (В целом письмо логично, но желательно было перед последним абзацем, когда задаются вопросы другу по переписке, сделать логический переход от одного абзаца к другому и упомянуть, что в письме друга говорится о наступающих каникулах.)

4.2. Правильно ли использованы средства логической связи? (Присутствуют, использованы правильно.)

4.3. Разделен ли текст на абзацы? (Письмо разделено на абзацы, и они четко выделены. В целом деление на абзацы произведено правильно.)

4.4. Соответствует ли оформление текста нормам, принятым в стране изучаемого языка?

Этот последний вопрос требует детализации:

а)
Обращение на отдельной строке. (Соответствует.)

б)
Завершающая фраза на отдельной строке. (Соответствует.)

в)
Подпись на отдельной строке. (Соответствует.)

г)
Адрес автора в правом верхнем углу (можно краткий). (Присутствует, но неполный (отсутствует страна) и совмещен с датой.)

д)
Дата. (Есть, но дана не под адресом.)

Итоги по критерию организации текста: максимальный балл по данному критерию – 2 балла, экзаменуемый получит 1 балла. Оценка снижена за совмещение адреса и даты и неполноты адреса.

Третий критерий, по которому оценивается личное письмо – языковое оформление текста.

Оценивая задание по этому критерию, эксперт должен оценить:

1Лексическая грамотность.

2 Грамматическая правильность речи

3 Правильность орфографии и пунктуации.

 Используемый словарный запас и грамматические структуры соответствуют поставленной задаче; орфографические и пунктуационные ошибки практически отсутствуют (допускается не более 2-х негрубых лексико-грамматических ошибок или (и) не более 2-х негрубых орфографических и пунктуационных ошибок).
Языковое оформление текста может быть оценена на 2 балла.

Материал взят из журнала АЯШ 2(30) 2010 Методическое письмо «Об использовании результатов единого государственного экзамена 2009 года в преподавании иностранных языков в образовательных учреждениях среднего (полного) общего образования»

Методическое письмо подготовлено на основе аналитического отчета „Результаты единого государственного экзамена 2009 года" членами федеральной предметной комиссии по иностранным языкам д. ф. н. М. В. Вербицкой и к. ф. н. К. С. Махмурян. Научный руководитель — к. п. н. Г. С. Ковалева.

Письмо согласовано с председателем Научно-методического совета ФИПИ по иностранным языкам, д. ф. н., проф. С. Г. Тер-Минасовой, утверждено директором ФИПИ А. Г. Ершовым.
Приложение I-9

ЕГЭ: технологии оценивания раздела «Письмо»

Критерии проверки и оценивания выполнения заданий с развернутым ответом С1 и С2

При оценивании работ в разделе «Письмо» применяются следующие критерии при выполнении задания С1 (личное письмо):

· Содержание и полнота выполнения задания;

· Организация текста;

· Языковое оформление текста.

Критерии оценивания выполнения задания С1 (4) (максимум 6 баллов)

	Баллы
	Решение коммуникативной задачи
	Организация текста
	Языковое оформление текста

	
	К1
	К2
	КЗ

	2
	Задание выполнено полностью: содержание отражает все аспекты, указанные в задании (даны полные ответы на все вопросы, заданы три вопроса по указанной теме); стилевое оформление речи выбрано правильно с учетом цели высказывания и адресата; соблюдены принятые в языке нормы вежливости.
	Высказывание логично; средства логической связи использованы правильно; текст верно разделен на абзацы; структурное оформление текста со​ответствует нормам, принятым в стране изучаемого языка.
	Используемый словарный запас и грамматические структуры соответствуют поставленной задаче; орфографические и пунк​туационные ошибки практически отсутствуют (допускается не более 2-х негрубых лексико- грамматических ошибок или (и) не более 2-х негрубых орфографических и пунктуационных ошибок).

	1
	Задание выполнено не полностью: содержание отражает не все аспекты, указанные в задании (более одного аспекта раскрыто не полностью или один аспект полностью отсутствует); встречаются нарушения стилевого оформления речи или (и) принятых в языке норм вежливости.
	Высказывание не всегда логично; имеются недостатки/ошибки в использовании средств логической связи, их выбор ограничен; деление текста на абзацы нелогично/отсутствует; имеются отдельные нарушения принятых норм оформления личного письма.
	Имеются лексические и грамматические ошибки, не затрудняющие понимание текста; имеются орфографические и пунктуационные ошибки, не затрудняющие коммуникацию (допускается не более 4-х негрубых лексико-грамматических ошибок или (и) не более 4-х негрубых орфографических и пунктуационных ошибок).

	0
	Задание не выполнено:

содержание не отражает те аспекты, которые указаны в задании, или (и) не соответствует требуемому объёму.
	Отсутствует логика в построении

высказывания; принятые нормы оформления личного письма не соблюдаются.
	Понимание текста затруднено из-за множества лексико-грамматических ошибок.


Примечание. При получении экзаменуемым 0 баллов по критерию «Решение коммуникативной задачи» всё задание оценивается в 0 баллов.

Приложение II-1

Подготовительные упражнения из сборника тестов для подготовки ЕГЭ Practice Tests for the Russian State Exam серии Macmillan Skills for Russia, допущенных ФИПИ к использованию в учебном процессе в образовательных учреждениях

  1.Read the following paragraph and answer the question.

In conclusion, it is clear that there are many arguments on both sides. However, the right of pupils to have their voices heard must be respected. This will lead to pupils being more involved in their education. As a result, grades will improve and schools will become place where everyone feels that they belong.

Is the writer in favour of or against pupils being involved in running their school? -
[Key: 1 The writer is in favour of the suggestion.]

  2.Complete the table using the phrases.

Consequently       To sum up
                    Despite this

To conclude          In consequence
         In spite of this

Even given that    That may be true but          In summary

	Phrases like 'In conclusion'
	Phrases like 'However'
	Phrases like 'As a result'

	
	
	


[key:]

	Phrases like 'In conclusion'
	Phrases like 'However'
	Phrases like 'As a result'

	In summary

 To conclude

 To sum up
	Despite this Even given that In spite of this That may be true but
	Consequently

 In consequence


3. Circle the correct word or phrase to complete the composition.

Almost everyone these days has a mobile phone and many of us would be unable to live without one. (I) But / However, there are people who argue that we should not be able to use mobile phones whenever we like.

(2) It/There is no doubt that mobile phones are extremely useful. This is particularly true when you need to contact someone and no ordinary phone is available. (3) For / By example, if your car has broken down and you need assistance, having a mobile phone might mean that you do not have to leave the car and walk a long way to find help.

On the other (4) side / hand, there are many situations when mobiles can cause problems for other people. If you are in the cinema, (5) with/for instance, a mobile ringing can be extremely annoying. There are (6) also / as well times, such (7) like / as in class at school, when it would be disrespectful to have a mobile switched on. A (8) more /further argument that is made against mobile phones is that they damage our health. Most scientists, (9) however /although, believe that this is not the case.

To (10) conclusion/ conclude, mobile phones make our lives easier in many ways. In my (11) opinion /mind, there are occasions when using a mobile is not appropriate and we should always consider other people before deciding whether to have our phone switched on or not. (12) However / Although, some people believe that mobiles are bad for our health, I (13) individually/personally do not accept that argument, (14) because / so I do not think that should be a reason for restricting their use.

[Key: 1. However; 2. There; 3. For; 4. hand; 5. for; 6. also; 7. as; 8. further; 9. however; 10. conclude; 11. opinion; 12. Although; 13. personally; 14. so]

Приложение II-2

Текст выполненного экзаменуемым письменного высказывания с элементами рассуждения (с сохранением языкового оформления)

Some people prefer reading books, but other people think that it better to watch film version. For my mind, this problem is very actuality today, because there are many good books and interesting films were shot by this books.

I think, that people should read books and after that watch film versions of this books. For me, this is the right way.

There are many bad films. And if you do not read the book, you will have a wrong opinion about this piace of art. But it is not right!

For me, if you read a book, you become more clever, more wiser. When you read your . brain is working. When you read, you can know what a writer thiks, when he writes this book. And this is very mainly when you are reading.

But when you watch television or books film version you become stupid, I think. Your brain does not work so hard, because it is more easier to watch the film then to read a book.

In conclusion I want to say that people should read books. And after that if they want, they should watch this film. But reading books it is necessary, for my mind. 

 Анализ выполнения задания

Письменное высказывание с элементами рассуждения, в данном случае сочинение-высказывание мнения, оценивается по пяти критериям: содержание, организация текста, лексика, грамматика, орфография и пунктуация.

Оценивая содержание (решение коммуникативной задачи), эксперт должен ответить на следующие вопросы.2

1. Соответствует ли содержание данного письменного высказывания предложенной коммуникативной задаче? В дополнительной схеме оценивания предлагаются следующие вопросы, которые детализируют содержание данного пункта:

1.1.
Есть ли вступление с постановкой проблемы? — Есть, автор попытался слегка перефразировать проблему, которая обозначена в инструкции к заданию, и объяснить ее актуальность.

1.2.
Высказано ли мнение автора по проблеме и аргументировано ли оно? — Мнение высказано: I think, that people should read books and after that watch film versions of this books.Что касается аргументации, то она довольно слабая и сумбурная: For me, this is the right way.

There are many bad films. And if you do not read the book, you will have a wrong opinion about this piace of art. But it is not right!

For me, if you read a book, you become more clever, more wiser. When you read your brain is working. When you read, you can know what a writer thinks, when he writes this book. And this is very mainly when you are reading.

Практически тезис автора о том, что лучше вначале читать книгу, а затем смотреть ее экранизацию, не аргументируется.

1.3.
Представлены ли в письменном высказывании другие точки зрения и объяснение, почему автор с ними не согласен? — В сочинении не представлена другая точка зрения по этой проблеме и отсутствует аргументация по несогласию с ней. Вероятно, это связано с тем, что автор спутал фор-маты письменных высказываний „свое мнение" и „за" и „против" несмотря на предложенный план.

1.4.
Есть ли заключение с выводом? — Заключение есть, но сформулировано оно нечетко: In conclusion I want to say that people should read books. And after that if they want, they should watch this film. But reading books it is necessary, for my mind.

Повторена мысль о том, что нужно читать книги (непонятно, книги вообще или те, которые потом экранизируются), а затем, если люди хотят, смотреть фильм (автор использовал слово this, поскольку его лексико-грамматический репертуар явно недостаточен для выражения „фильм, основанный на этой книге", а в результате мысль осталась неоформленной). Завершающая фраза автора повторяет, но не разъясняет мысль автора: „необходимо читать книги".

Таким образом, коммуникативная задача выполнена только частично, и содержание письменного высказывания „выражение мнения" может быть оценено в 1 балл.

Второй критерий оценивания сочинения — организация текста. Основной вопрос: „Соответствует ли организация текста общепринятым правилам?" необходимо детализировать, а именно: 2.1. Есть ли деление на абзацы и правильно ли оно осуществлено? — К сожалению, автор не всегда логично делит абзацы. Первый, второй и третий

абзацы следовало бы дать как один абзац, так как вначале идет авторский тезис (о том, что лучше вначале читать оригинал, а затем смотреть его экранизацию), затем автор пытается дать аргументацию в его защиту 2.2. Логично ли письменное высказывание и правильно ли использованы средства логической связи.— Выстраиванию логичности препятствует не совсем правильное деление абзацев, использование средств логической связи минимально, в отдельных случаях есть ошибки в их употреблении: for ту mind, for те.

В целом по данному критерию будет поставлен 1 балл.

Третий критерий, по которому оценивается письменное высказывание с элементами рассуждения, — лексика. Оценивая по данному критерию, эксперт должен ответить на следующие вопросы:

3.1.
Соответствует ли лексика поставленной коммуникативной задаче? — В целом соответствует.

3.2.
Достаточен ли словарный запас, насколько он разнообразен, соответствует ли высокому уровню? — В целом да. Однако словарный запас довольно однообразен.

3.3.
Соблюдает ли автор правила словообразования, словосочетаемости (collocations), правильно ли употреблены слова в конкретном контексте и влияют ли ошибки (если они имеются) на понимание содержания? — Есть лексические ошибки, однако они не затрудняют понимание содержания текста, например, actuality (неправильное употребление слова в контексте + словообразование).

Лексика может быть оценена на 2 балла.

Четвертый критерий, по которому оценивается письменное высказывание с элементами рассуждения,— грамматика. Оценивая ответ по данному критерию, эксперт должен ответить на следующие вопросы:

4.1.
Уместен ли выбор использования грамматических средств в соответствии с целью высказывания? — В целом да.

4.2.
Насколько разнообразны грамматические средства и соответствуют ли их сложность высокому уровню? — Грамматические средства довольно однообразны и не полностью соответствуют высокому уровню.

4.3.
Насколько правильно и точно использованы грамматические средства? — Наблюдаются ошибки в нескольких разделах грамматики, в том числе и ошибки базового уровня, например this books, more wiser. Всего 8 ошибок. Однако в целом данные ошибки не влияют на понимание содержания.

По данному критерию ответ может быть оценен на 1 балл.

По пятому критерию — орфография и пунктуация — работа будет оценена на 1 балл (максимальный балл — 2), так как есть ошибки в орфографии и пунктуации (в словах базового уровня piace, thiks, then, нет запятой после In conclusion, есть лишние запятые).

Таким образом, сочинение в целом может быть оценено на 6 баллов.

Материалы для приложения взяты из методического письма „Об использовании результатов единого государственного экзамена 2009 года в преподавании иностранных языков в образовательных учреждениях среднего (полного) общего образования"

Методическое письмо подготовлено на основе аналитического отчета „Результаты единого государственного экзамена 2009 года" членами федеральной предметной комиссии по иност​ранным языкам д. ф. н. М. В. Вербицкой и к. ф. н. К. С. Махмурян. Научный руководитель — к. п. н. Г. С. Ковалева.

Методическое письмо опубликовано в журнале “Английский язык в школе,” 2(30)/2010 с 2

Приложение II-3

ЕГЭ: технологии оценивания раздела «Письмо»

Критерии проверки и оценивания выполнения заданий с развернутым ответом С1 и С2

При оценивании работ в разделе «Письмо» применяются следующие критерии при выполнении задания С1 (личное письмо):

· Содержание и полнота выполнения задания;

· Организация текста;

· Языковое оформление текста.

Критерии оценивания выполнения задания С1 (4) (максимум 6 баллов)

	Баллы
	Решение коммуникативной задачи
	Организация текста
	Языковое оформление текста

	
	К1
	К2
	КЗ

	2
	Задание выполнено полностью: содержание отражает все аспекты, указанные в задании (даны полные ответы на все вопросы, заданы три вопроса по указанной теме); стилевое оформление речи выбрано правильно с учетом цели высказывания и адресата; соблюдены принятые в языке нормы вежливости.
	Высказывание логично; средства логической связи использованы правильно; текст верно разделен на абзацы; структурное оформление текста со​ответствует нормам, принятым в стране изучаемого языка.
	Используемый словарный запас и грамматические структуры соответствуют поставленной задаче; орфографические и пунк​туационные ошибки практически отсутствуют (допускается не более 2-х негрубых лексико- грамматических ошибок или (и) не более 2-х негрубых орфографических и пунктуационных ошибок).

	1
	Задание выполнено не полностью: содержание отражает не все аспекты, указанные в задании (более одного аспекта раскрыто не полностью или один аспект полностью отсутствует); встречаются нарушения стилевого оформления речи или (и) принятых в языке норм вежливости.
	Высказывание не всегда логично; имеются недостатки/ошибки в использовании средств логической связи, их выбор ограничен; деление текста на абзацы нелогично/отсутствует; имеются отдельные нарушения принятых норм оформления личного письма.
	Имеются лексические и грамматические ошибки, не затрудняющие понимание текста; имеются орфографические и пунктуационные ошибки, не затрудняющие коммуникацию (допускается не более 4-х негрубых лексико-грамматических ошибок или (и) не более 4-х негрубых орфографических и пунктуационных ошибок).

	0
	Задание не выполнено:

содержание не отражает те аспекты, которые указаны в задании, или (и) не соответствует требуемому объёму.
	Отсутствует логика в построении

высказывания; принятые нормы оформления личного письма не соблюдаются.
	Понимание текста затруднено из-за множества лексико-грамматических ошибок.


Примечание. При получении экзаменуемым 0 баллов по критерию «Решение коммуникативной задачи» всё задание оценивается в 0 баллов.
При оценивании работ в разделе «Письмо» учитываются следующие критерии при выполнении задания С2 (письменное высказывание с элементами рассуждения):

· Содержание и полнота выполнения задания

· Организация текста

· Лексическая грамотность

· Грамматическая правильность речи

· Правильность орфографии и пунктуации.

Критерии оценивания выполнения задания С2 (4) (максимум 14 баллов)

	Баллы
	Решение коммуникативной задачи
	Организация текста

	
	К1
	К2

	3
	Задание выполнено полностью:
содержание отражает все аспекты, указанные в задании; стилевое оформление речи выбрано правильно (соблюдается нейтральный стиль).
	Высказывание логично, структура текста соответствует предложенному плану; средства логической связи использованы правильно; текст разделен на абзацы.

	2
	Задание выполнено: некоторые аспекты, указанные в задании, раскрыты не полностью; имеются отдельные нарушения стилевого оформления речи.
	Высказывание в основном логично, имеются отдельные отклонения от плана в структуре высказывания; имеются отдельные недостатки при использовании средств логической связи; имеются отдельные недостатки при делении текста на абзацы.

	1
	Задание выполнено не полностью:
содержание отражает не все аспекты, указанные в задании; нарушения стилевого оформления речи встречаются достаточно часто.
	Высказывание не всегда логично, есть значительные отклонения от предложенного плана; имеются многочисленные ошибки в использовании средств логической связи, их выбор ограничен; деление текста на абзацы отсутствует.

	0
	Задание не выполнено: содержание не отражает те аспекты, которые указаны в задании, или (и) не соответствует требуемому объёму, или (и) более 30% ответа носит непродуктивный характер (т.е. текстуально совпадает с опубликованным источником или с другими экзаменационными работами).
	Отсутствует логика в построении высказывания; предложенный план ответа не соблюдается.


	Баллы
	Лексика
	Грамматика
	Орфография и Пунктуация

	
	КЗ
	К4
	К5

	3
	Используемый словарный запас соответствует поставленной коммуникативной задаче; практически нет нарушений в использовании лексики.
	Используются грамматические структуры в соответствии с поставленной коммуникативной задачей. Практически отсутствуют ошибки (допускается 1-2 негрубые ошибки).
	

	2
	Используемый словарный запас соответствует поставленной коммуникативной задаче, однако встречаются отдельные неточности в употреблении слов (2- 3), либо словарный запас ограни​чен, но лексика использована правильно.
	Имеется ряд грамма​тических ошибок, не затрудняющих пони​мание текста (не более 4-х).
	Орфографические ошибки практически отсутствуют. Текст разделен на предложения с пра​вильным пунктуационным оформлением.

	1
	Использован неоправданно ограниченный словарный запас; часто встречаются нарушения в использовании лексики, некоторые из них могут затруднять понимание текста (не более 4-х).
	Многочисленны ошибки элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но затрудняют понимание текста (допускается 6-7 ошибок в 3-4 разделах грамматики).
	Имеется ряд орфо​графических или (и) пунктуационных ошибок, в том числе те, которые незначительно затрудняют понимание текста (не более 4-х).

	0
	Крайне ограниченный словарный запас не позволяет выполнить поставленную задачу.
	Грамматические правила не соблюдаются, ошибки затрудняют понимание текста.
	Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются.


Примечание. Критерий «Орфография и пунктуация» в разделе «Письмо» оценивается в 2 балла. При получении экзаменуемым 0 баллов по критерию «Решение коммуникативной задачи» всё задание оценивается в 0 баллов.

ЗАДАНИЕ С1 (ЛИЧНОЕ ПИСЬМО)

Задание для учащегося ( С1 )
You have 20 minutes to do this task.

You have received a letter from your English-speaking pen friend Bill who writes: ...I don't think it will be a problem for me to choose a good job in the future as I'm really interested in foreign languages, cultures and countries and I hope I'll work as a translator or teacher of foreign languages some day. Have you already decided on your career? What job are you going to choose? Why?

I've lived in the USA my whole life but I'd really love to travel to other countries...

Write a letter to Bill. In your letter

· answer his questions;

· ask 3 questions about his plans for travelling.

Write 100-140 words.

Remember the rules of letter writing.

ЗАДАНИЕ C2 (письменное высказывание с элементами рассуждения «Ваше

мнение»)

Задание для учащихся
С2. You have 40 minutes to do this task. Comment on the following statement.

It's reported that billions of dollars are spent on space exploration projects every year. Some people believe that this money should be used to solve problems on Earth.

What is your opinion? What problems should humanity solve first of all?

Write 200-250 words.

Use the following plan:

· make an introduction (state the problem)

· express your personal opinion and give 2-3 reasons for your opinion

· express an opposing opinion and give 1-2 reasons for this opposing opinion

· explain why you don't agree with the opposing opinion

· make a conclusion restating your position

Приложение 1. Личное письмо

Дополнительная схема оценивания задания С1 „личное письмо" (письмо к Биллу о выборе профессии)

(Максимальный балл — 6)
Приложение 2.
Письменное высказывание „Ваше мнение" (для всех заданий С2)

Дополнительная схема оценивания задания С2 „Письменное высказывание с элементами рассуждения (Ваше мнение)" (Максимальный балл — 14)
Ф.И.О. эксперта
 Код эксперта


	
	Номер бланка

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Объем высказывания соответствует поставленной задаче: 180-275 слов. Высказывание носит продуктивный характер
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1. Решение коммуникативной задачи (Содержание)
	Аспект 1. Вступление – постановка проблемы
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Аспект 2. Мнение автора с 2-3 аргументами
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Аспект 3. Противоположная точка зрения с 1-2 аргументами
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Аспект 4. Объяснения, почему автор не согласен с противоположной точкой зрения (контраргументы)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Аспект 5. Заключение с подтверждением позиции автора
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Аспект 6. Стилевое оформление выбрано правильно: соблюдается нейтральный стиль
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ИТОГОВЫЙ БАЛЛ (максимальный балл — 3)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2. Организация текста
	Логичность
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Деление на абзацы
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Использование средств логической связи
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ИТОГОВЫЙ БАЛЛ (максимальный балл — 3)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3. Лексика

(максимальный балл — 3)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4. Грамматика

(максимальный балл — 3)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5, Орфография и пунктуация

(максимальный балл — 2)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


                                               writer's city/state/zip code writer's country


                                                                                           month/day/year


Salutation (Dear) + addressee's name,


(4) 	Introduction


 (5)  Main Body of the letter





 (3)	Conclusion





(4) Ending


 (5) Signature (writer's name)
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